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AOngs. May:ts Mörordning angäende
Totn-Wachtarne i Stockholms Stad.

»
r. -t

A unkerdänigit följe af Kongl. May:tz utfärda-
deBrand -Ordmng- skolahädanefterNatt och
Dag/Hela Aret om/Torn-Wächtare upwach.
ta uttsölsande Tom och Staplar t Staden och
pä Malmarne t Nemlm uti Sr. Nicolai eller

* Store-Kyrkan; päBrunkeberg; iSr.Qar»,
St. sobannis, LadugärdMndet/Kongsholtmn/ StMariL^a§-
ä^lenL och St.OatbarmL; Men uttKongl.Riddare-Helmen
Allena om nätterne/ ifrän Kl- 6. om aftonen til Klockans, om
Morgonen/ omWinteren/ och ifrän 9. til 4- om Sommaren.
I alla de öfrigaKyrkorna underhällas allenast wissePersoner/
som st snart Eldlöskommer/ upstigaoch klämta-

2.

id hwart af de upnämbde Ställen mäste wara st mängeK Wächtare / som tilWachthäldniogenNatt och Dag nö»
dige prdfwas; och komma desMuft Kycko-Tornen böra up-
wachta/ at antagas af hwarS sch ens Kyrkas Föreståndare/
samt efter förbemelte Kongl. Förordning/ at lönas och under-
yällas afFörsamlingarne/ dockal af Stadsens publique Me-
del/ kertti bidragas samma Summa.» som lilförne warlt wan«
lig. St. Clarar och Sa Olofs Församlingar sammansättjas att
underhälla Torn-Wächtarne nftSr.ciarL Torn och den som
klämtar i St. Olof. St. Jacobi och Johannis Församlingar un-
derhälla tllhopa Wächtarena wid St. gobannis och den som
klämtar ; St. jacobi; Tysta Församlingen och Kongsholmcn
Torn-Wächtarne i KongÄolmen och dm fomklämmr t Tysta
Kyrkan. Men tvärdetörnet/ Wächtarne ochpenöftige inrätt-
Mngen pä-BrnnekebergmrderhällesafStaden allena. "Ds-
wer hwtlket altMitie-SoUsgium kommer ae Ma Hand.

. M1 nM-T r-sH §. z.
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H. K
kMe som tilTorn -Wächtareälicagas / inäste.föräll tingwara

nychtre/ watsamM och befticdelige Pirkoner/ emedan
pä en sädan Karls Upwachtntng i detz sysiln/ Stadsens säker»
het eller olycka ankommer.

M»eras göromäl skal deruti bestä/ at de hwar sina stlsten /
X hela äret om / stadigt stola waka t berae tilförordnade

Torn/ samt derlfränstundeligen/ Dag ochNatt/ med all sitt
och Vaksamhet/ ntfläda pä alla sidor/ och noga acht gtfwa/
om pä nägot ställe t Staden eller pä Malmarne nSgonwäd
eld sig yppar / dä de det straxl/ pä satt/ som här 1 denne Föp
ordning utsätteö/ stola tilkänna gifwa.

X - 5.

D^är Eldkommer lös i Staden/ eller innomNorre- och Sö-
Mv dre-Siröm/klämtast alla Torn t Staden och pä Mat-
marne fyra starcka siag tätt pä hwar andra. Är det pä No»
re -Malm / Ladugärdz -Landet ellerKongsholmcn / klämtas pä
'amma tätt Tre siag; och om det är pä Söder-Malm, Twä
starcka flag/alt rätt pä hwarandra/och detmedden störstaKloc-
lan/ t hwarFörsamltng / säledes/at emellanhwatt teekn as-,,
eller r.flag/ som följas tätt ät/ altid giöres nägot Appehäld/at
Aolcket säkert kan höra hwar elden är 1öS-

6. .

KMed sädane tckn fortfara Lorn-Wächtarne tätare och osta«
re/ fä länge Branden är häfftig /eller tillager/ men län-

gre emellan hwan teckn/ när elden sachras/ til desi de märcka
at han utan mera ffadaläter siäckasig/ dä de med Klämtnin-
gen efer hand aftaga och hälla up: Dock mäste Wächkarne
i de närmaste Tornen/ och som kunna bäst see hwad wid hram
den pallerar. altid haftva etwatande öga pä elden/ atom dra
äter tänder sig/ däre ä nyo begynna med Klämtningen/ och
dermed fortfara eftersom faran är til/ och nu sagt är/ hwar-
ester Wächtarne t de andra Tornen dä Mäste sig rätta-

X- §-7-



§. 7.
det den högste Guden afwände i Torn Wächtaren

antingen blifwa warse twenne eldar pä särstilre ställen
sig yppa pä samma tid/ eller ock under det at en Brand
pästär/ en annan upkomma pä et annat ställe/ dä stal
han med den största Klockan gifwa teckn för den elden som
är honom närmast/ och med den nästa Klockan i Oronm-
gen/ för den andra elden/ hwardera med sä mänga flag/
som det/ för den orten der det brinner/ efter 5. §- warabör/
och det sä tydeligen och wäl ätstilbt/ at StadsenS Znwäna-
re eij allenast kunna märcka at elden är löö pä Lwä stallen/
utan ock hwarest/ t Staden eller pz nägon dera Malmen /
olyckorne pä färde äro.

§. 8.
VMörutan det at Torn-Wächtarne/pä sätt som förbemelt är/
w stola gifwa tekn med Klämtning/ sä snart de sielfwe för-
märcka nägon eldswäda ä färde wara/ sä böra de ock göra det
fämma/ sä snärt de/ antlngenwarda derom anropade afBrand-
Wachten/eller af nägonannan StadsenS Inwänare/ eller ock
han seer eller hörer pä andra ställen nägol tekn til wädeld gif-
weS/ som t Kongl.May:tS Brand-Ordning befalt är.

§ . 9.

Wjpkommer wädeld under nägon pästäendc Ringning/ wa-
re sig efter List/ wid begrasning, sammanringning eller

hwad namn den hafwa mä/ och ringame det antingen sielfwedllfwa warse/ eller derom tilsagde/ sä flola be straxr/uphöramed ringningen/ och t det stället klämta/som i 5. sagt är/ samtmed Flaggor eller Kläden gifwa derom tekn til andra Ringa-re lfrän det ena Tornet til det andra.
, §. 10.'

■ SDör Skorstens Eld/eller när Soot brinner/ klämtas alle-w* na med et stag med tredje Klockan t den Församling ellerersS,berest Sotet brinner/derwaresigiStaden/ellerpänägon-dera Malmen/ sä ftamt icke Sotbranben antänder taak el-
ler

t



let wägg och Zffadkommer staka/ dä straxt klämtningen mö-e
förändras/ ester der som här ofwanföre/ om ttkn til full wäd-
eld förmält är.

u.
MÄ det K wä! wederbörande / som hafwa inseende pä Torn-
r Wäcbtarenas förhällande/ Mom ock FörsamllngarneS
Jnwänare/ hwilka bemelte Wächtare löna/ altid mäge höra
at de äro tilstädcs och wakarcke pä deras, ställen/ böra de efter
hwart Klockestag/ omDraenflä med est Klubba uti de dertil
pä Tornen inrättade Bräden/ och om nätlerne bläsa uti et
Horn eller Luhr/ utaftwmne sidor afTomet/ sä mänga gän«
ger som Klockan är flagen.

§. rr.
8stten beträffande Torn-Wächkarne ntt Kongl. Riddare-Hol-

men/ sä fä de/ sä länge Konql. May:l voor pä Riddare-
Holmen/ hiparcken om Nätterne bläsa 1 Hornet/ eller klämta
för wädelvar; man mäste t desi ställe/ när de märcka eld lös
wara/ klappa pä Tornet/ och med ropande glstva det Kongl.
Gardes Wachten tilkänna. Men däKongl.May:t flyttar der-
tfrän pä Slottet/ eller är mur Staden/ förfara de t det ena
och andra aldeles stsom uti de andra Tornen.

Ho §. q.
EMid hwart Torn/ stal upwachtningen Wächtarne emellan
•s*8 säledes fördelas / at dr ät minstone lösa hwarannan af
trenne gänger om dygnet/ nemligen Klockan e. om morgonen i
Klockan *. eftermiddagen/ och Klockan -o. om aftonen; at sä-
ledes bwart stifte lcke blifwer -fwer octa ttmar/ lä wäl til stör»
re säkerhet och tienst för Staden/ som mera beqwämlighet
för Wächtarena siclfwa-

14.

kMerest doch wid den ena eller andra Församlingen antingen
® Wächtarena flelfwe wllle sinö emellan östvcrenö konmia
om kortare Wachtstisten / eller ock Kyrckoföreständarne/ för
nägon orsak ftmd/ funno lägligare om aflösningen,annorledes

X; at
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ak föranstaltä / än här tzMr^MK säkan ock sädakit tillätas/
allenast ak det ffcer inför Politie *Collegio 5 K ut bäde Stadest
hafwer derwid lika trygghet/ och wiv förefallande twist eller
klagomal ingen owisihrr mätte wara om aflösoingö timarne.

§. rs.
- .

kulle NägonTorn-Wachtare .uppei Tornet bttfwafä siuk/
eller ehest honom nägot wibtomme/ at han desi wacht

et, kunde uthälla/ hafive dä tilständ gifwa sädant tilkänna/ om
dagen mev bläsande 1 Hornet/ och om Natten med bullande t
brädet/ dä den af desi LumerÄSr, söm sädant antingmsielf först
hörer/ eller warder derom ttlsagd/ är förplichtav at straxt up-
gä och den siuka aflösa / samt tzifwa det Kyrkoherden eller nä-

gon af Kyrkomö Föreständare Äkänna.

MÄen som Hända kunde/ ai Väktaren uppe iTornet
blestöe sä hardt betagen / at han mtet kunde giftva nägot

tekn ifran sig ; Sä börE dagen Klockaren i Församlingen/ech om

nätterna Brand-Wachten/ noga höra efter/ om den som hastver wacht
k Tornet wid alla Klockestag/ genom blåsande eller bultande låter hö-
ra af sig. Förmärekes han en enda gäng-dermed bkistva ute/ stickas
dä en annan Torn-Wächtare straxtup/ at tilsee/ hwad som wäller/
och ester som han det befinner/ beställa om Torn-Wachten/ samtgiA
wa det tilkänna hos strenämde vederbörande.

17»
WKwilken Torn - Wachtare / svm icke inställer sig i Tornet/ pä det

Klockeflaqf som honom tilkommer/ at lösa af/ betale ti! dest
Camerat fyra ^re Gilftvermynt för hwar tima / som han pä honom
wänta mäste. Pä andra sidan blilwer ock den/ som sit stifte uthallit/
)ä det allvarligaste förbuden / at bortgä förr än. han blifwer af-
/öster: Oacktadt at ken som honom astösa bör/ blistver ute öftvev
tiden. Gärden ena bort förr än dett andre kommer/ KatTornet
blistver utanWachtare^ böte/ sä den som oastöstbottSick/ som dm

ter Uttkkf/ hkvarrerä Djo Daler Silfwermpnt firsta gängen/andr»
gän»



gängen dubbelt/ och tridie gängen miste tkensten. Kommer imedler-
tid eld löös/ och aldeles intet / etter söxseent klämtas/plichte som här
nedanföre uti den 2r. §. förmäles.

§, >8.
iMWil nägon Torn-Wlchtare resa.utom Staden/ siuknar/ etter fär
AsV annat sädant försatt / at han dess tienst nägon tid kort etter lan-
gre eij kan förratta / gifwe sielf/ etter läte gifwa sädant straxt tilkänna

' hos dess Kyrkoherde etter KyrkonesForeständare/ hwilke hafwa at med
Polirie-Collegii wettflap och minne förordna nägon / som förrättar
tiensten i dess statte. Blifwer nagon annorledes «te ifrän dess syssla
plichte som i flutet afOtegaende punfl msättes om dem som lemna

. Tornet utan Wächtare.
§. IS-

^L^ommer nägon Torn-Wächtare pä sin kvacht drucken / plichte för-
Ro sta gängen Fem / andre gängen Djo Dal. Silfwermynt/ och
tredie gängen miste tiensten. .

§‘ 20.
-Ä8en som t Tornet röker Tobak / etter hafwer annan bar eld sielf/el-
Wv ler tittäter det nägon annan / plichte med siu gänger Gatuloppz
Tijmar flada deras/ miste lifwet. .

--

W^efinnes nagon soswa pa sin Wacht/ etter försummar at tläsa el-
ler flä i bräde efter Klockeflagen/ böte Ttjo Oal. Silfwermynt.

2L.

H8en Torn-WachtareLom försummar/ at med kvederbörlig klämt-
ning gifwa tekn/ Ä eld ar ä faOe/när han det bordt etter kun-

nat warse bliftva/ plichte med 40. Dal. Gilflmt etter i brist af bolum
med Gatulopp/ brottet mä härröra af vess utebliftvande utur Tornet/
fyllerij/ sömnachtighet/etter hwad amran des fluld det hälst wara mä.'
Men försummar han at klemra för Sotbrand / plichte med fem Dal.
Silfwermynt.

2Z.
en som/ när wädeld yppas pä det ena stället/ klämtar galit/ och gif-
'ilyMekn f-Olt annat / dermed förwittandes Folcket/ och dem

som fläcka flola / plichte FemDal.Silfwcrmynt. §•24.
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$,24.
KHm alt detta böra Torn -Wachtarne noga underrättas; hwardera

fä ock altid wid handen hastva sit Lxemplar af Förordningen/
samt tilhallas/ at det sielstve wäl igenomläsa / eller för sig läsa läta' at
de mage fulkomligen weta hwad deras görvmäl är / och icke funna
förebära nägon owetenhet.

25.

^nteligen/ som wärckställigheten af denne inrättning ankommer pä
hwars och ens Församlings Kyrcksforeständare/ och östver-upsich-

ten deröstver/ pä'8tadsenS Pqlifo-Coltegninvfå den ene

och andre/ at til alt answars undwitande/ här wid bruka sä mycken
större sorgfallighet/ som pä detta wärcket til en gansta stor deel be-
rvor/ sä wäl Stadsens allmänne/ som hspars och ens des InwänareS
enstylte wälfard och iakerhet; Befallandes som oftast nagon at W-
liga i Tornen och estersee huru Torn-Wächtarne sig forhälla/ och
ullgöra deras skyldighet/ samt dv brpttsligheter/ som befinnas kunna/
angifwa och dera plicht staffa. LrocKKolm i Aäd-Cammaren dm

' 8. Maju 1732.

FRIEDRICH.

v: Ccserkröm.


